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La Fondation Mondiale du Cacao (World Cocoa Foundation : WCF),




PREAMBULE

Le Gouvernement de la République de Cbéte d’lvoire, représenté par le
Comité National de Surveillance des Actions de Lutte contre la Traite,
I'Exploitation et le Travail des Enfants (CNS) d'une part,

Et
La Fondation Mondiale du Cacao (WCF) d’autre part,
ci-aprés désignés « les'Parties »

Dans le cadre de la mise en ceuvre des programmes et projets en vue de
Palimination du travail des-enfants :

- soucrleux ge” iJuer conue 1€ vravan 'aes _enianis _.en (Cote _d'Jvaire obar.le
renforcement des capacités des communautés productrices de cacao et
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- réaffirmant la nécessité de collaborer en vue de la réalisation de ces
objectifs.

Ont convenu de ce qui suit :

Chapitre | : DISPOSITIONS GENERALES

~

Article 1

Le présent Accord a pour objet d’offrir un cadre de collaboration entre les
Parties a travers lequel la WCF contribuera, a hauteur de trois millions six
cent trente-cinq mille deux cent cinquante (3 635 250) dollars EU sur la
PEATRIE 200 - 20, puur inatte ar suires oy progranmmes” ar Sveurral
I'élimination des pires formes de travail des enfants, conformément au Plan
d’Action National de Lutte contre la Traite, 'Exploitation et le Travail des Enfants.
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Article 2
Le Comité National de Surveillance des actions de Lutte contre la Traite,

PExploitation et le Travail des Enfants (CNS), structure instituée par Décret n°
2011-366 du 03 novembre 2011 a pour mission de suivre et d’évaluer les actions

Taite, Voxpditetion %*L 're '.avah uEs Triarnis. Ate‘m“re el t,’naig‘e ue "

e suivre la mise en ceuvre des projets et programmes du gouvernement dans
le cadre de la Lutte contre la Traite, 'Exploitation et le Travail des Enfants ;

» suivie Tappicsion tes tunventions en matiere de ‘Lutte contre la TTraite,
I’Exploitation et le Travail des Enfants ;

e initier des actions de prévention contre la Traite, 'Exploitation et le Travail
des Enfants ;

o faire des propositions au Gouvernement en vue de l'abolition du Travail des
Enfants ;

e proposer des mesures pour la prise en charqe des enfants victimes des Pires
Formes de Travail des Enfants ;

e contribuer a la réinsertion scolaire et professionnelle des enfants travailleurs.

Il est Présidé par Madame Dominique OUATTARA, Premiére Dame de la
Repubhque de Cote d’lvoire. :

Il est composé d’organisations internationales et nationales ceuvrant dans le
domaine dr la. niatesdinn. de Lenfance.

Article 3
La Fondation Mondiale du Cgc,a OU

developpement social et économique ainsi que la gestion environnementale au
niveau des communautés producirices de Caczo.

La WCF peut faire office de facilitateur, de bailleur de fonds, de conseiller
technique ou de gestionnaire de pareils partenariats. Cette fondation est basée a
Washigader S\ et soantipnt W@Aas prograninies™ g’ pronfént* aux exprdnémins”
agricoles des régions productrices de cacao d'Afrique, d'Asie du Sud et dans les
Amériques. Ses activités sont entre autres : \
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nfants pour faire
connaitre leurs activités.

Article 5 :

Les Parties s’engagent a élaborer et a mettre en ceuvre des programmes en
faveur de I'élimination des pires formes de travail des enfants conformément au

Plan d’Action National de Lutte contre la Traite, I'Exploitation et le Travail des
Enfants.. ’

Article 6

Les Parties conviennent de collaborer avec les différents partenaires dotés
d'expertise technique et de compétence en développement communautaire

pour une bonne mise en ceuvre de programmes permettant d’atteindre les
oyetthi§ mudieisinen‘corverusTen vertu du present’Accord.
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Article 7

Le Gouvernement de la République de Cote d’lvoire s’engage, dans le cadre
de ce présent.accard, a. nartager ses hases de cannaissances sur le Travail des
Enfants dans le sausssecteur ar Cacaoc err Cdk a"Woire aft ok remseigrer i@
planification, la conception et la mise en ceuvre du programme de la WCF.

Article 8

Le Gouvernement de la République de Céte d’lvoire s’engage, également, a
continuer de créer une tribune pour la WCF afin de partager les meilleures
pratiques liées a leurs actions avec d'autres intervenants ceuvrant a I'élimination
des pires formes de Travail des Enfants dans la filiére du Cacao en Cbéte d'lvoire.

Article 9

La WCF apporte, dans le cadre du présent Accord, a travers son Programme
ECHOES, un appui financier d'une valeur de trois millions six cent trente-
cing mille deux cent cinquante (3 635 250) dollars EU, soit une répartition
annuelle d’un million deux cent onze mille sept cent cinquante (1 211 750)
doliars EU, a la mise en ceuvre du Plan d’Action National 2012 — 2014 de Lutte
contre la Traite, I'Exploitation et le Travail des Enfants.

Article 10
Dans le cadre du présent Accord, la WCF appuie les céléebrations des
journées statutaires relatives a la Lutte contre le Travail des Enfants.

Article 11
La WCF communique regullerement au CNS les rapports relatifs a ses
différents projets.

Article 12
La WCF s’engage. dans la periode du Dreseni acoord a nermeﬂre a
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Article 13

Le CNS et la WCF collaborent a la conception, au développement et a la mise
en ceuvre des programmes et projets visant a éliminer les pires formes de
Travail des Enfants dans le secteur de la cacaoculture.

Article 14

Rt ' minss 0 2oy Bursesserit oecorh. odre're TONS . a T rravaliera
en étroite collaboration avec toutes organisations internationales et
nationales ceuvrant dans le domaine de la lutte contre la traite, I'exploitation

et le travail des enfants.

Article 15 ‘

Les Parties ceuvrent au renforcement des capacités des communautés dans le
- secteur de la cacaoculture et a favoriser leur autonomie grace a des programmes

économiques et sociaux.

Article 16 ;

Les Parties participent aux activités et a I'échange d'expertise dans le cadre de
leur objectif commun visant a développer des programmes et des outils
permettant de lutter contre le travail des enfants dans le secteur de la

cacaoculture.

Article 17 ~

Les rarties s’engagent mutuellement, a explorer la possibilite dinclure des
partenaires techniques et financiers, nationaux ou internationaux pour traiter des
divers aspects liés a la réalisation des objectifs susmentionnés.

~

Article 18 ,
Les Parties s’engagent a partager leurs expériences en matiére de lutte contre




Article 20
Les Parties s’engagent, a créer des systémes de soutien a tous les acteurs
impliqués dans la conception, la mise en ceuvre et le suivi des programmes
convenus.

Chapitre IV : DISPOSITIONS FINALES

Article 21
Le présent Accord peut étre modifi€¢ ou amendé a linitiative de chacune des

Parties par écrit au moyen d’avenants formels.

Article 22
Le présent Accord prend fin de plein droit au terme de sa période de validite.
Avant la fin de cette période, il ne pourra étre résilié que sous les conditions
suivantes : '
e par accord mutuel des deux parties contractantes ;
< @ar lalsane Juir-aRuna mutty! dlars dair patdiss e esiliatiner gl
protocole ne pourra intervenir que sur dénonciation expresse et motivée
adressée a l'autre partie, avec des propositions pertinentes et apres
échec des négociations entre les deux parties.




. Article 27
Le présent accord entrera en vigueur dés sa signature par les Parties.

Fait, a WCIS I:J.( fZ. iom ...... Ie/fgj LLQ.L.lﬁt.q?Dizzen deux

exemplaires originaux, en langue francaise, les deux textes faisant
également foi.

Pour le Gouvernement Pour la Fondation Mondiale
d,n I.a Rénuhlinne de CAte dlivaire A Carem MHEGTEY




